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"Radko'" vatandas assosiasiyast va Paunkovski '"ke¢mis Yugqoslaviya
respublikast Makedoniyaya' qarsi (Association of Citizens Radko and
Paunkovski v. "the former Yugoslav Republic of Macedonia’), arizo Ne
74651/01

15.01.2009-cu il tarixli gorar [V Bolmo]
Madds 11

11-ci maddanin 1-ci bandi

Birlogsmoak azadligi

Dovlot organlarina molumat verilmodon kegirilon niimayisi dagitmaq {igiin
polis tarafindon miidaxile edilmasi: pozuntu bas verib

Faktlar — Is {izro orizocilor assosiasiya vo onun sadridir. Ivan Mixaylov-
Radkonun (1925-1990-c1 illords Makedoniya azadliq herokatinin rohbari)
adin1 dasiyan assosiasiya 2000-ci ildo rosmi qeydiyyata alindi.
Nizamnamays asason, o, "Makedoniya azadliq horokatinin magsed, vazifo
vo ideyalarin1 yaymaq" mogsadi dasiyan miistoqil, geyri-siyasi vo ictimai
toskilat idi. Assosiasiya bu moagsade 6z qoazetinin, nasrlorinin, kitabxanasinin
vo Internet saytmin vasitosilo, habelo seminarlarm, konfranslarin vo
forumlarin toskili yolu ilo nail olmaq niyyestinde idi. Assosiasiya tosis
edildikdan avval va sonra kiitlovi informasiya vasitalorinds ona qars1 genis
miqyasli kampaniya baslandi1 vo onun yaradilmasi vo faaliyyati Makedoniya
milli birliyina zidd sayilaraq pislonildi. 2001-ci ildo Konstitusiya
Mohkomasi assosiasiyanin nizamnamasini vo proqramini etibarsiz elan etdi.
Konstitusiya Mohkomasinin rayina gora, assosiasiyanin hoqiqi magsadlori
Ivan Mixaylov-Radkonun ideologiyasini borpa etmok idi, homin
ideologiyaya osason, Makedoniya milloti bu orazido he¢ vaxt mdvcud
olmayib vo bu orazi Makedoniya bolgarlarina moxsus olub, Makedoniya
millatinin taninmasi 189 bolsevik rejiminin mdéveud oldugu dovrds an bdyiik
cinayati olub. Konstitusiya Mohkomosi nizamnamoni Vo proqrami
konstitusiyaya zidd elan etdi, ¢iinki assosiasiyanin biitiin foaliyyatlori
aslinda respublikanin konstitusiya qurulusunu zorla devirmayo, milli vo ya
dini odavati vo ya doziimsiizliyii qizigdirmaga vo Makedoniya xalqinin 6z
milli monsubiyyotini azad surotdo ifado etmosinin inkar olunmasina
yonalmisdi. Assosiasiya buraxildi.

Hiiqugi masalalor — Konstitusiya Mohkomasi orizogi assosiasiyani "terror"
toskilat1 kimi sociyyelondirmadi vo onun vo ya iizvlorinin mogsadlorine
¢atmaq Uiclin qanunsuz vo ya anti-demokratik vasitolordon istifado etmok
niyyotindo olduglarin1 da miisyyon etmodi. Assosiasiyanin tosis sonadlori
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onun adavati qizigdirmaq niyyatindo oldugunu giiman etmoyo osas vermirdi.
Konstitusiya Mohkomasi homginin izah etmadi ki, noys goro Makedoniya
millatinin inkar edilmasinin zorakilifa vo ya konstitusiya qurulusunu zorla
devirmoyo borabar oldugu qonastindodir. Oz ndvbosinds  Avropa
Mohkomasi gobul etdi ki, ivan Mixaylov-Radko adli assosiasiyanin tosis
edilmesi vo qeydiyyata alinmasi miioyyon gorginlik yaradib, c¢linki
Makedoniya xalqi onun ideologiyasim1 tokco aqressiv vo destruktiv
ideologiya kimi deyil, hom do onlarin 6z milli (etnik) monsubiyyatlorini
bayan etmak hiiququnu inkar edon ideologiya kimi qabul edirdi. Lakin tokco
assosiasiyaya ohalinin ¢oxunun monfi yanasdigi soxsin admin verilmosi
fakt1 6zlilylindo ictimai qaydaya qarst real vo birbasa tohliiko toskil edo
bilmozdi. Bu adi se¢moklo assosiasiyanin Makedoniya comiyyatino vo ya
dovlatino tohliike yaradan siyasoti segmis oldugunu gostoron heg bir siibut
yoxdur. Adin se¢ilmasi assosiasiyanin lagvi li¢lin asas ola bilmozdi. Tasis
sonadlorine osason miilahizo yiiriitsak, onun mogsadi miioyyon masalalora
dair ictimai miizakiralori toskil etmokdon vo onlarin halli yolunu tapmaqdan
ibarat idi. O, 6z mogsadino nasrlor, konfranslar vo analoji assosiasiyalarla
omokdasliq vasitasile nail olmaq niyyastinds idi. Onun 6z horaketlorine gora
pislonildiyini diistinmok dogru olmazdi, ¢ilinki o, yaradildigdan az sonra
logv olunmugdu. Miivafiq olaraq, ona qarst sanksiyanin totbiqi onun
foaliyatino gora deyil, yalniz ifads azadligin1 hoyata kegirmasi ilo olagadar
idi.

Orizagilorin baxislarinin diizgiin olub-olmadigini qiymsatlondirmak Avropa
Mohkomosinin vozifosi deyil, buna goéro do Konstitusiya Mohkomaosinin
assosiasiyanin hoqiqi moqgsadi hesab etdiyi moqsaddan onlarin uzaq olub-
olmamalar1 shomiyyat kosb etmir. Biitovlilkdo assosiasiyanin logvi liciin
dovlat organlarinin gatirdiyi osaslar miinasib vo yetorli deyildi vo buna gora
do miidaxilo demokratik comiyystds zoruri sayila bilmozdi.

Natica: pozuntu bas verib (bir sasa qarsi alt1 soslo).

Madds 41 — Moanovi ziyana gors 5.000 avro toyin edildi.
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